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BATTERIJEN

•	 Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.
•	 Oplaadbare batterijen moeten uit het product worden verwij-

derd voordat ze worden opgeladen.
•	 Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een 

volwassene worden opgeladen.
•	 Verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterij-

en mogen niet worden gemengd.
•	 Lege batterijen moeten uit het product worden verwijderd.
•	 De voedingsklemmen mogen niet kortgesloten worden.

BATTERY

•	 Non-rechargeable batteries must not be recharged.
•	 Rechargeable batteries must be removed from the product 

before being charged.
•	 Rechargeable batteries must only be charged under supervision 

of an adult.
•	 Different types of batteries or new and used batteries must not 

be mixed.
•	 Exhausted batteries must be removed from the product.
•	 The supply terminals must not be short circuited.

BATTERIEN

•	 Nicht aufladbare Batterien müssen nicht neu geladen werden.
•	 Aufladbare Batterien müssen vor der Aufladung aus dem Pro-

dukt entfernt werden.
•	 Aufladbare Batterien dürfen nur unter Beaufsichtigung eines 

Erwachsenen aufgeladen werden.
•	 Unterschiedliche Batterietypen oder neue und gebrauchte Bat-

terien dürfen nicht gemischt werden.
•	 Leere Batterien müssen aus dem Produkt entfernt werden.
•	 Die Anschlussklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen werden.

LES PILES

•	 Les piles non rechargeables peuvent ne pas Soyez chargé.
•	 Les piles rechargeables doivent être retirées du produit avant le 

chargement.
•	 Les piles rechargeables doivent uniquement être rechargées 

sous la surveillance d’un adulte.
•	 Différents types de piles ou des neuves avec des usées ne doi-

vent pas être mélangées.
•	 Les piles usées doivent être retirées du produit.
•	 Les bornes d’alimentation ne doivent être court-circuitées.

10 11 12

VOL

VOL CH

CH

FC-REMOTE

A

BAV

select Bank A or B

1 2

       Working

VOL

VOL CH

CH

FC-REMOTE

A

BAV

VOL

VOL CH

CH

FC-REMOTE

A

BAV

         For Bank A           For Bank B
                led is blinking

VOL

VOL CH

CH

FC-REMOTE

A

BAV

V1.0

Service

Help

Service Help

WWW.FYSIC.NL
SERVICE@FYSIC.NL

NL 073 7506 291
 (Lokaal tarief)

BE 03 238 5666
 (Lokaal tarief)
 (Tarif local)

DE 0180 503 0085
 Lokale Festnetzkosten

Hesdo, Australiëlaan 1
5232 BB, ‘s-Hertogenbosch
The Netherlands

WWW.FYSIC.NL
SERVICE@FYSIC.NL

NL 073 7506 291

BE 03 238 5666

DE 0180 503 0085

Hesdo, Australiëlaan 1, 5232 BB,
‘s-Hertogenbosch, The Netherlands

(Lokaal tarief)
(Tarif local)

(Lokaal tarief)

(Lokale Festnetzkosten)

                led is blinking


